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MEMOPAHAYM O HAMEPEHUH
MEKIY
DeepaibHBLIM rocyIapCTBEHHbIM
0101KeTHBIM 00pPa30BaTEILHBIM
yupexaenHeM «MoCKOBCKHIH
rocy1apcTBeHHbIi YHHBEPCHTET IHIIEBBIX
NPOH3BOJACTBY»
Poccuiickas ®exepanus
H
«Yuusepcurer Jamackay,
Cupniickas Apabekasn Pecny6ianka
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@enepanbHOE  rOCYAapCcTBEHHOE  GIOKETHOE
obpasoBatenipHOe  yupekaeHHe «MOCKOBCKHIA
rOCYyJJapCTBEHHbIH  YHMBEPCHTET  IHIIEBBIX
npoussoAcTe» (PI'BOY BO MI'VIII), B nuue
pektopa banbixuHa Muxauna I'puropeeBuua,
JEHCTBYIOIEr0 Ha OCHOBaHMH YcTaBa, ¢ OJIHOI
CTOpPOHBI, U «YHuBepcuTeT Jlamacka», B JHLeE
Ilpesnnenta Yuupepcurera Myxammana Scapa
Ab6auna, Cupuiickas ApaGckas Pecny6nuka, B
JanbHeieM uMeHyeMmbie CTopoHaMHu,

BbIpakas JKeJaHHEe YKPEIIsATh COTPYAHHYECTBO B
00/1acTH pa3BUTHS CEILCKOrO X035HCTBa;
BBIpakas CTPEMIICHHE K YCHIIEHHIO
CTPaTEruuyecKoro napTHEPCTBa, pa3BUTHIO
B3aMMHOIO aKaJIEMHUYECKOrO COTPYAHMYECTBa,
HAYKH M NOJAIrOTOBKH KaJIpOB;

OCHOBBIBAsICh Ha NPHHLMNAX JOBEPHUs, PABEHCTBA
M B3aMMHOM BBINO/ibl, MPUHHUMAs BO BHHMaHHe
Memopauaym 0 Hamepenuu (nanee
Memopanaym) mexay @TBOY BO «MI'VIIII» u
YHuBepcUTETOM Jlamacka MPULLLITA K
CJIEIYHOLIEMY B3aMMONIOHUMAHMIO:

Crates 1

Llenbto HacTosimiero Memopanayma siBisieTcs
pa3sBUTHE MEXKAYHAPOJHOIO COTPYAHHYECTBA M
YKperuieHue cBsaszei mexay CropoHamu B cdepe
00pa30BaTe/IbHOW M HAayYHO-HCCIIEN0BATEIbCKON

JIEATEIbHOCTH, B TOM YHCIEe mnyreM oOMeHa
o0y4arommumMucs, OCBaUBAIOLIUMH
obpa3zoBaTenbHbIE MpOrpaMMel BBICILIETO
obpasoBaHuss ¥ paboTHHKaMH M3  uHcia

npod)eccopc KO-IpenoaaBaTe/ibCKOro cocrasa.
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MEMORANDUM OF INTENT
between
Federal State Budgetary Educational
Institution
«Moscow State University of Food
Production»
Russian Federation
and
«Damascus University»
Syrian Arab Republic
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Federal State Budgetary Educational Institution
"Moscow State University of Food Production"
(MSUFP), represented by Rector Mikhail
Balykhin and  "Damascus  University",
represented by President Mohammed Yasar
Abdin, Syria, hereinafter referred to as the
Parties,

desire to  strengthen
field of agricultural

expressing  their
cooperation in
development;

the

expressing their desire to strengthen the
strategic partnership, the development of mutual
academic cooperation, research activities and
training;

based on the principles of trust, equality and
mutual benefit, taking into account the
Memorandum of Intent (hereinafter referred to
as "Memorandum") between MSUFP and NWU
came to the following mutual understanding:

Article 1

The purpose of the Memorandum is to develop
international cooperation and strengthen ties
between the Parties in the area of educational
and research activities, including exchange of
faculty and students mastering educational
programs of higher education.



Crarbs 2

Hns  peanusauuu  Ueid  HACTOALLEToO
Memopanayma CTOpOHBI JOrOBapHBaOTCS:

® COJCHCTBOBAaTL  JIBYCTOPOHHEMY  0OMeHy
o0yyaromumMucs H npogeccopeko-
MpernoaBaTebcKUM COCTABOM;

® COAECHCTBOBATH PAa3BUTHIO COBMECTHBIX
OCHOBHBIX npogeccHOHaIBHBIX
o0pa3oBaTeNbHbLIX  MPOrpaMM  BBICILETO
oOpaszoBanus (nmporpamMm OakanaBpuata u

MarucTparypbl), BKJIIOYas [pOrpaMmal
«JIBOMHBIX IMILJIOMOBY;
® COJIeHCcTBOBATD paclIMpeHUIO Hay4HOro

COTPYJAHHMYECTBA M MPOBEAEHHIO COBMECTHBIX
Hay4YHBIX  HCCNeJOBaHMH B obnacTsax,
MpeACTaBAIONIMX B3aUMHbIH HHTEpeC;

® COMEHCTBOBATH OpraHM3alMU W TPOBEACHMIO
CTaXHMPOBOK B LIEJIAX MOBBIIEHUA HAy4YHOM

KBaTU(UKaLMH o0yyaroumxcs no
o0pa3oBaTeNbHBIM  MPOrpaMMaM  BBICILETO
obpazoBaHusi ¥ pabOTHMKOB W3 4YHcia

npodeccopeKo-NpenoaaBaTe/bcKoro cocTana;
¢ 00OMEHHBAaTBCS OMBITOM PA3BHTHs TMEPEIOBLIX
METOJI0B 00Y4eHHUs;
® OpraHu30BBIBAaThH COBMECTHbIE
MEXKIAYHApO/JHbI€ Hay4yHble M MNPaKTHYECKHE

Gopymbl  (CHMNO3HMyMBI,  CeMHHapbl W
KOH(EepEeHLIHH), B TOM yuce c
MCIOJIb30BaHHEM JUCTAHLIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH;

® OpraHu30BBIBaTh M PEaJU30BaTh COBMECTHBIE
KyJIbTYPHBIE MEPOIPHUSTHS;

® OpraHu30BaThb M TPOBOJUTH COBMECTHBIE
oOpa3oBaTelibHbIe M HAYYHBIE [IPOEKTHI.

Crartba 3
Croponsl JI0rOBapHBaroTCs, 4TO
o0pa3zoBaTesbHOE M HAay4yHOE COTPYAHMYECTBO
MEX1y HHMH OyaeT OcCylecTBIAThCS Ha

OCHOBAaHHH COBMECTHBIX MPOEKTOB H OTHAEILHO
3aKJIIOYaeMbIX  JIOFOBOPOB,  KOTOpele  Oyayt
MOJNKMCAHbI UX YMOJIHOMOYEHHBIMH
NPeACTaABUTENIIMA  TI0CJIE  COIJIACOBAaHUSl BCEX
YCIIOBHi1 COTPYIHUYECTRA.

Crartba 4

CTOpOHBI CaMOCTOSITENIBHO HECYT BCE PAcXojibl
MO YYacTHIO B COBMECTHBIX MEpPOMNPHUATHSX,
MPOBOAMMBIX B paMKax HaCTOALIEro
Memopanayma, ecid B KaKIOM KOHKPETHOM

Article 2

In order to achieve the purpose of the
Memorandum, Parties agree to:

¢ promote bilateral exchange of students and
faculty;

e promote the development of joint basic
professional educational programs of higher
education (bachelor's and master's degree
programs), including "double diploma"
programs;

* promote expansion of scientific cooperation
and joint research in areas of mutual interest;

e promote organization and undertaking of
internships in order to improve scientific
qualifications of faculty and students under
educational programs of higher education;

» exchange experience in the development of
advanced teaching methods;

e organize joint international scientific and
practical forums (symposiums, seminars and
conferences), including those using distance
technologies;

¢ Organize and hold joint cultural events;

* Organize and carry out joint educational and
research projects.

Article 3

Parties agree that educational and scientific
cooperation between them shall be carried out
on the basis of joint projects and distinct from
concluded agreements to be signed by their
authorized representatives after the
harmonization of all conditions of cooperation.

Article 4
Parties shall bear all costs of participation in
joint  activities conducted under the

Memorandum themselves, unless otherwise
agreed by the Parties in each particular case.
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ciydae CropoHamu He OyAeT cOrlacoBaH MHOM
nopsiaok. CTOpoHbl HE NMPUHUMAIOT KaKHX-JHO0

00513aTeILCTB MO BBIACJCHHIO M TEPEBOLY
cpeacTB. Peanusaumns coBMECTHBIX MEpPONpPHUATHiL
OCYIIECTBIISETCS B COOTBETCTBHH c
HalMOHAJIbHBIMH 3aKOHOJATEILCTBAMH

rocynapcts CTOpOH, MNpH YCIIOBMM HAIHYUS
HEOOXOMMBIX CPE/ICTB, PeCypcoB, MepcoHana
COOTBETCTBYIOLIErO COIIacHs YIOJHOMOYEHHOTO
opraHa.

Cratbs 5

Hacrosumii Memopauaym Betynaer B cuiny co
AHSA TOANMCAHHMA M JEHCTBYeT B TeueHue 10
(mecsit)  ner.  Ilpoanenne  Memopanayma
BO3MOKHO 110 coriacoBaHuio CTOPOH.
Memopanaym He Moxer ObITh M3MEHEH WM
AOMoJIHeH ©6e3 B3aMMHOro corjacus 0Geux
CropoH.

Bce u3sMeHeHMs M IONOJIHEHMA NOJKHBI OBITH
M3JI0KEHBl B NMHCbMEHHOH (hopMe W noanucaHsl
ob6eumu CropoHamu.

Y CropoH ecTh npaBo pacTOprHyTh HaCTOSLIHIA
MeMopaHaym npu yclOBHM MpeaBapUTEIBHOTO
MUCBMEHHOTO yBefioMieHus Apyroii CTopoHsl 3a
wecth MecsLes. Pacropikenne Memopanayma He
BJIMSIET Ha coryalueHusl, JIOTOBOPBI,
MOJANMMCAHHbIE paHee B paMKax HaCTOSIIEro
Memopanyma.

Cratbs 6

Hacrositmii Memopaniym cocrasien B 1Byx
NOJUJIMHHBIX 3K3eMILISpax Ha PYCCKOM SI3bIKE
aHTJIMACKOM sI3bIKE, 10 OTHOMY SK3EMIIAPY JUIs
kaxa0ii u3 CropoH. Bee sk3zemmuispel umetor
PaBHYIO IOPHIHYECKYIO CHUITY.

A/lpeca M KOHTAKTHBIE JaHHbIE CTOPOH

®I'bOY BO
«MI'YIIII»

«Yuusepcuter Jlamacka»

125080, Bonokonamckoe

wocce, 11, Mocksa

Poccuiickas ®enepaiius
ol -

Yauua, Mycnum Bapyau,
ropon Jlamack, Cupuiickas
Apabckan Pecry6nunka

Ten.: +963 1133923192
E-mail:
info@damascusuniversity.edu.sy
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The Parties do not undertake any obligations to
allocate and transfer funds. Implementation of
joint activities shall be carried out in accordance
with the national legislations of the Parties,
subject to the availability of the necessary
funds, resources, personnel and the relevant
consent of the competent authorities.

Article 5

The Memorandum shall enter into force on the
date of its signing and shall remain in force for
10 (ten) years. Extension of the Memorandum is
possible by agreement of the Parties.

The Memorandum may not be amended or
supplemented without the mutual consent of
both Parties.

All amendments and supplements must be made
in writing and signed by both Parties.

The Parties shall have the right to terminate the
Memorandum upon six months prior written
notice to the other Party. Termination of the
Memorandum shall not affect any agreements
previously signed under this Memorandum.

Article 6

The Memorandum is made in two original
copies in the Russian language and the English
language, one copy for each Party. All copies
have equal legal force.

Addresses and contact details
of the Parties

FSBEI HE «Damascus University»

«MSUFP»

Mousalam Baroudy street,

125080, Volokolamskoe :
Damascus, Syrian Arab

sho :

Republic

Tel.: +963 1133923192
Russi E-mail:

info@damascusuniversity.edu.sy
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